
WALTHER PPQ 9/40 GRIP TAPE - WALTHER PPQ 9/40 GRIP
GRANULATED BLACK

Customize Your Walther Pistol

Walther Arms is known for producing pistols with excellent texturing and
ergonomics, and the company's PPQ series is no exception. Some gun owners,
however, prefer a different kind of grip texture, and the Talon Walther PPQ Grip
Tape allows them to make those modifications easily. The Talon Walther PPQ
Grip Tape provides a full wraparound grip that covers the side panels, thumb
rests, front-strap finger wraps and backstrap of the gun in order to enhance the
feel and secure a user's grip. Comes in rubber and granulate textures Color:
black Features cutouts for all controls The Talon Walther PPQ Grip Tape fits both
9mm and .40 S&W models and requires no trimming to fit different size
backstraps.

Attributes

Name: WALTHER PPQ 9/40 GRIP GRANULATED BLACK
Manufacturer: TALON GRIPS INC
Product no.: 100053628
Mfr. No.: 602G
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black
Make: Walther
Material: Granulated
Model: PPQ
Style: Wrap Around
Surface: Textured
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 229mm
UPC: 812308021898

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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WALTHER PPQ 9/40 GRIP TAPE TALON GRIPS INC
Sicherheitshinweise

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das Talon Walther PPQ Grip Tape entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Ergonomie und den Grip Ihrer Walther PPQPistole zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Grip Tapes entladen ist.
Verwenden Sie das Grip Tape nur für die vorgesehenen Modelle (Walther PPQ 9mm und .40 S&amp;W).
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass das Grip Tape korrekt installiert ist, um ein Verrutschen während der Nutzung zu
vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und extremen Temperaturen, um die Haftung und Haltbarkeit des Grip
Tapes zu gewährleisten.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel auf dem Grip Tape, da diese die Oberfläche beschädigen
können.
Stellen Sie sicher, dass alle Bedienelemente frei zugänglich sind und nicht durch das Grip Tape blockiert
werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Reinigen Sie die Griffoberfläche der Waffe gründlich mit einem geeigneten Reinigungsmittel und lassen
Sie sie vollständig trocknen.

Installation:

Entfernen Sie die Schutzfolie von der Rückseite des Grip Tapes.
Beginnen Sie an einer Ecke und drücken Sie das Grip Tape gleichmäßig auf die Griffoberfläche.
Achten Sie darauf, dass keine Blasen unter dem Tape entstehen. Drücken Sie es mit den Fingern fest
an.
Schneiden Sie überschüssiges Material mit einer scharfen Schere oder einem Cutter ab, falls
erforderlich.
Überprüfen Sie, ob das Grip Tape vollständig aufgebracht und sicher ist.

Benutzung:

Halten Sie die Waffe mit einem festen, aber nicht übermäßigen Griff.
Achten Sie darauf, dass Ihre Finger und Hände nicht die Bedienelemente blockieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Grip Tape gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe und Ihre eigene Sicherheit von größter Bedeutung sind. Befolgen
Sie diese Anweisungen sorgfältig, um eine sichere Verwendung des Talon Walther PPQ Grip Tape zu gewährleisten.
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WALTHER PPQ 9/40 GRIP TAPE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Talon Walther PPQ Grip Tape. This product is designed to enhance the grip and feel of
your Walther PPQ pistol. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety instructions outlined in
this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the firearm is unloaded before applying the grip tape.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the grip tape away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the grip tape for wear or damage.
If the grip tape becomes loose or damaged, replace it immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the grip tape in wet or slippery conditions as it may affect grip performance.
Do not modify or alter the grip tape once applied, as this may compromise safety and effectiveness.
Be aware of your surroundings and ensure that your grip is secure before handling the firearm.
If you experience any discomfort while using the grip tape, discontinue use and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Clean the grip area of your Walther PPQ pistol with a suitable solvent to remove oils and dirt.
Allow the area to dry completely before applying the grip tape.

Application:

Carefully peel the backing from the grip tape.
Align the grip tape with the side panels, thumb rests, frontstrap finger wraps, and backstrap of the gun.
Press the grip tape firmly onto the surface, ensuring there are no air bubbles or wrinkles.
For optimal adhesion, apply pressure evenly across the grip tape.

PostApplication:

Allow the grip tape to set for a minimum of 24 hours before using the firearm.
Regularly check the grip tape for any signs of peeling or lifting.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged grip tape in accordance with local regulations.
Do not dispose of grip tape in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer or your local retailer.

Thank you for prioritizing safety while using the Talon Walther PPQ Grip Tape. We wish you safe and enjoyable
shooting experiences!
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Instrucciones de Seguridad para el Talon Walther PPQ
Grip Tape

Introducción
Gracias por elegir el Talon Walther PPQ Grip Tape. Este producto ha sido diseñado para mejorar la ergonomía y el
agarre de tu pistola Walther PPQ. Para garantizar una experiencia de uso segura y efectiva, es importante que sigas
estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de cualquier distracción antes de instalar el grip tape.
Mantén el grip tape fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Inspecciona el grip tape antes de cada uso para asegurarte de que no presenta daños visibles que puedan
comprometer su eficacia.
Evita el uso del grip tape en condiciones extremas que puedan afectar su adherencia, como temperaturas
muy altas o muy bajas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses el grip tape si notas que el adhesivo se ha deteriorado o si el tape se ha despegado de la pistola.
Asegúrate de que tus manos estén secas y limpias antes de manejar la pistola para evitar resbalones.
Nunca uses el grip tape como sustituto de un manejo seguro y responsable de la pistola.
Si sientes que el grip tape afecta tu control sobre la pistola, retíralo inmediatamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación de la Superficie:

Limpia la superficie del agarre de la pistola con un paño suave y un limpiador adecuado para eliminar
residuos de grasa y suciedad.
Asegúrate de que la superficie esté completamente seca antes de continuar.

Aplicación del Grip Tape:

Despega el papel protector del adhesivo del grip tape.
Coloca el grip tape en la parte deseada del agarre, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Presiona firmemente para asegurar una buena adherencia, comenzando desde el centro y moviéndote
hacia los bordes.

Ajustes Finales:

Verifica que el grip tape esté bien adherido y realiza ajustes si es necesario.
Asegúrate de que todos los controles de la pistola sean accesibles y que el grip tape no interfiera con
su funcionamiento.

Uso de la Pistola:

Al usar la pistola, asegúrate de que el grip tape esté en buenas condiciones y que no afecte tu agarre.
Practica el manejo seguro de la pistola en un entorno controlado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas retirar el grip tape, hazlo con cuidado para evitar dañar la superficie original del agarre.
Puedes usar un secador de pelo a baja temperatura para calentar el adhesivo y facilitar la extracción.
Asegúrate de deshacerte del grip tape de manera responsable, siguiendo las normativas locales sobre
residuos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o su uso, por favor dirígete a la información de
contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean son lo más importante. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para disfrutar de una experiencia de uso segura y satisfactoria con tu Talon Walther PPQ Grip
Tape.
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Guide de Sécurité pour le Talon Walther PPQ Grip
Tape

Introduction
Merci d'avoir choisi le Talon Walther PPQ Grip Tape. Ce produit a été conçu pour améliorer votre expérience de tir
avec votre arme Walther PPQ en offrant une prise améliorée. Ce guide vous fournira des informations essentielles
sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits
de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le Talon Walther PPQ Grip Tape est installé correctement avant d'utiliser votre arme.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'état du Grip Tape pour vous assurer qu'il est en bon état et qu'il n'y a pas de
déchirures ou de dommages.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le Grip Tape uniquement avec les modèles Walther PPQ 9mm et .40 S&amp;W.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des signes d'usure ou de dégradation.
Évitez d'appliquer des produits chimiques ou des solvants sur le Grip Tape, car cela pourrait endommager le
matériau.
Ne pas utiliser le Grip Tape dans des conditions extrêmes (chaleur ou humidité excessives) qui pourraient
affecter son adhérence.
Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le Grip Tape.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de la Surface: Nettoyez soigneusement la surface de votre arme où le Grip Tape sera appliqué
avec de l'alcool isopropylique pour enlever toute saleté ou huile.
Mesurez et Positionnez: Déroulez le Grip Tape et positionnezle sur les panneaux latéraux, les reposepouces
et les enroulements de doigts. Assurezvous qu'il est bien centré.
Application: Retirez le film protecteur et appliquez le Grip Tape fermement sur la surface, en veillant à éviter
les bulles d'air.
Vérification: Une fois appliqué, vérifiez que le Grip Tape est bien en place et qu'il n'y a pas de bords décollés.

Utilisation

Une fois installé, testez la prise de votre arme avec le Grip Tape pour vous assurer qu'il répond à vos
attentes.
Si nécessaire, ajustez votre prise pour maximiser le confort et la sécurité lors de l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas ce produit dans des déchets ménagers ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique.
Si le Grip Tape est usé ou endommagé, remplacezle par un nouveau produit pour garantir une prise
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le Talon Walther PPQ Grip Tape, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous de conserver le reçu d'achat et toute documentation pour référence future.

Ce guide vise à garantir que vous puissiez utiliser le Talon Walther PPQ Grip Tape en toute sécurité et avec
confiance. Suivez ces instructions et conseils pour profiter pleinement de votre produit tout en respectant les normes
de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Talon Walther
PPQ Grip Tape

Introduzione
Grazie per aver scelto il Talon Walther PPQ Grip Tape. Questo prodotto è progettato per migliorare la presa e il
comfort della tua pistola Walther PPQ. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la pistola sia scarica prima di applicare il grip tape.
Non utilizzare il grip tape se presenta danni visibili o difetti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.
Controlla regolarmente il grip tape per segni di usura o deterioramento.
Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il grip tape solo su modelli Walther PPQ 9mm e .40 S&amp;W.
Evita di applicare il grip tape su superfici bagnate o sporche.
Non utilizzare il grip tape come sostituto di una corretta manutenzione dell'arma.
Assicurati che il grip tape non ostacoli l'accesso ai comandi dell'arma.
Non utilizzare il grip tape se non sei sicuro delle tue capacità di installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Pulisci la superficie della pistola dove intendi applicare il grip tape con un detergente appropriato.
Assicurati che la superficie sia completamente asciutta.

Applicazione:

Rimuovi il supporto adesivo dal grip tape.
Posiziona il grip tape sulla superficie della pistola, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Premi saldamente per garantire una buona adesione.

Finitura:

Controlla che il grip tape sia ben fissato e che non ci siano bolle d'aria.
Se necessario, utilizza un oggetto piatto per lisciare eventuali imperfezioni.

Uso:

Utilizza la pistola normalmente, prestando attenzione a come il grip tape influisce sulla tua presa.
Se noti qualsiasi disagio o difficoltà, considera di rimuovere il grip tape.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il grip tape usato secondo le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il grip tape nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Talon Walther PPQ Grip Tape, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per
facilitare la comunicazione.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni di installazione, puoi garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del Talon Walther PPQ Grip Tape. Ricorda sempre di rispettare le leggi locali riguardanti l'uso delle
armi e di mantenere la tua pistola in condizioni ottimali.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Taśmy Chwytowej
Talon Walther PPQ

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór taśmy chwytowej Talon do pistoletu Walther PPQ. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i komfortowego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z taśmy
chwytowej.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj taśmy chwytowej Talon wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Zawsze postępuj zgodnie z zasadami bezpieczeństwa dotyczącego broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan taśmy chwytowej i wymień ją, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed przystąpieniem do instalacji taśmy chwytowej.
Taśma chwytowa Talon jest przeznaczona do modeli 9mm i .40 S&amp;W. Używanie jej na innych modelach
może prowadzić do niewłaściwego dopasowania.
Unikaj kontaktu taśmy chwytowej z substancjami chemicznymi, które mogą ją uszkodzić.
Nie stosuj taśmy chwytowej, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zużycia.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zanim przystąpisz do instalacji, upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Oczyść powierzchnię chwytu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub olej.

Instalacja:

Odetnij taśmę chwytową z opakowania.
Zdejmij podkładkę z taśmy, aby odsłonić warstwę klejącą.
Starannie umieść taśmę na chwycie pistoletu, zaczynając od górnej części.
Upewnij się, że taśma dokładnie przylega do chwytu, aby uniknąć pęcherzyków powietrza.
Wygładź taśmę, aby upewnić się, że jest prawidłowo zamocowana.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu taśmy chwytowej, przetestuj chwyt, aby upewnić się, że jest wygodny i stabilny.
Regularnie sprawdzaj, czy taśma nie odkleja się lub nie wykazuje oznak zużycia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj taśmę chwytową zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj taśmy do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub zużyta.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach
utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w
Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.





WALTHER PPQ 9/40 GRIP TAPE TALON GRIPS INC
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa WALTHER PPQ 9/40 Grip Tape tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas auttaa sinua ymmärtämään
tuotteen turvallisen käytön, asennuksen ja hävittämisen. Lue nämä ohjeet huolellisesti varmistaaksesi, että käytät
tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi juuri sinun aseesi mallin kanssa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat ennen Grip Tapen asentamista.
Vältä liiallista voimaa asennusprosessissa, jotta et vahingoita tuotteen pintaa tai aseesi kahvaa.
Jos huomaat liimauksen irtoavan, älä käytä tuotetta, kunnes se on vaihdettu tai korjattu.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut kemikaaleille, kuten liuottimille tai öljyille, jotka voivat vahingoittaa
materiaalia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:
Puhdista kahva huolellisesti, jotta se on vapaa pölystä, öljystä ja muista epäpuhtauksista.

Asennus:
Poista Grip Tape tuote pakkauksestaan.
Aseta Grip Tape aseesi kahvan päälle ja varmista, että se kattaa kaikki tarvittavat alueet.
Paina Grip Tape tiukasti paikalleen varmistaaksesi, että se kiinnittyy kunnolla.

Käyttö:
Testaa kahvan tuntuma ja varmistu, että se on mukava ja turvallinen käyttää.
Tarkista säännöllisesti, että Grip Tape on edelleen tiukasti kiinni.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota tarkempaa tietoa
tuotteesta ja sen turvallisesta käytöstä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja nauti WALTHER PPQ 9/40 Grip
Tape tuotteen käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för TALON WALTHER PPQ
Grip Tape

Introduktion
Tack för att du valt TALON WALTHER PPQ Grip Tape. Denna produkt är utformad för att förbättra greppet på din
Walther PPQpistol och säkerställa en mer ergonomisk användning. För att säkerställa säker användning och
maximera produktens prestanda, följ vänligen dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med din Walther PPQmodell (9mm eller .40 S&amp;W) innan
installation.
Använd endast produkten för avsedd användning enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och personer som inte är medvetna om dess användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Undvik att använda produkten på vapen som inte är avsedda för TALON WALTHER PPQ Grip Tape.
Kontrollera att greppytan är ren och torr innan installation för att säkerställa bästa möjliga vidhäftning.
Använd inte produkten om den är skadad eller sliten.
Vid installation, undvik att använda överdriven kraft som kan skada pistolens yta.
Var försiktig med överhettning; undvik att utsätta produkten för direkt solljus under längre perioder.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Rengör greppytan på din Walther PPQ noggrant med en ren och torr trasa.
Se till att det inte finns några rester av smuts, olja eller andra föroreningar.

Installation av Grip Tape:

Ta bort skyddspapperet från baksidan av TALON WALTHER PPQ Grip Tape.
Placera Grip Tape noggrant på greppytan, se till att den sitter rätt.
Tryck fast Grip Tape ordentligt för att säkerställa god vidhäftning.
Låt produkten sitta i minst 24 timmar innan du använder pistolen för att säkerställa att vidhäftningen är
optimal.

Användning:

Använd din pistol som vanligt, men var medveten om att greppet kan kännas annorlunda än tidigare.
Kontrollera greppet regelbundet för att säkerställa att det sitter ordentligt på plats.

Avfallshantering
När du inte längre använder TALON WALTHER PPQ Grip Tape, se till att kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plastprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller support är du välkommen att kontakta tillverkaren. Se produktens förpackning eller
officiella webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av TALON
WALTHER PPQ Grip Tape. Tack för att du bidrar till en säkrare användning av dina produkter.
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Návod na bezpečné používání gripu Talon Walther
PPQ 9/40

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili grip Talon Walther PPQ 9/40. Tento produkt byl navržen tak, aby zlepšil ergonomii a
komfort úchopu vaší zbraně. Je důležité, abyste se seznámili s následujícími bezpečnostními pokyny a pokyny pro
instalaci, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte grip mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby byl grip správně nainstalován a upevněn před každým použitím zbraně.
Pravidelně kontrolujte stav gripu a vyměňte jej, pokud vykazuje známky opotřebení nebo poškození.
Při používání zbraně dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Grip Talon je navržen pro modely Walther PPQ 9mm a .40 S&amp;W. Používání na jiných modelech může
vést k nebezpečným situacím.
Při instalaci gripu dbejte na to, aby nedošlo k zakrytí ovládacích prvků zbraně.
Pokud cítíte, že grip neumožňuje bezpečné ovládání zbraně, okamžitě jej odstraňte a zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Čistěte povrch úchopu zbraně, aby byl zbaven prachu a nečistot.

Instalace gripu:
Odstraňte ochrannou fólii z gripu Talon.
Umístěte grip na úchop zbraně tak, aby přesně seděl na bočních panelech, opěrkách palce, přední
úchopové části a zadní části.
Pevně přitlačte grip na zbraň, aby se zajistilo dobré přilnutí.

Kontrola:
Zkontrolujte, zda grip správně sedí a zda nejsou zakryty žádné ovládací prvky.
Před použitím zbraně se ujistěte, že grip je pevně připevněn.

Použití:
Grip používejte tak, jak bylo zamýšleno, a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.
Pravidelně kontrolujte grip a v případě potřeby jej nahraďte.

Pokyny pro likvidaci
Grip Talon by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nedoporučuje se vyhazovat grip do běžného odpadu, pokud je vyroben z materiálů, které mohou být
recyklovány.
Zkontrolujte místní směrnice pro recyklaci plastů a gumových výrobků.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti a používání gripu Talon Walther PPQ 9/40 se obraťte na
autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace o
produktu.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Pokud zaznamenáte
jakékoli nebezpečné situace nebo problémy s produktem, neváhejte je nahlásit příslušným orgánům a zkontrolujte
aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.


